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> 3 > 3 > 3 > 3 > 3 > 3 > 3 > 3
\

Sta - mi - na fam-ine and mus-cu - lar dys-tro-phy Sta-mi-na fam-ine and mus-cu - lar dys - tro - phy
Can -a -da Ma-la-ga Ri-mi-ni Brin-di -si Can-a-da Ma-1la-ga Ri-mi-ni Brin-di - si

49 cresc. molto "
e .
vv 2—! v A
- - - - - - - - - - - - yph - i - lis!

- - - - - - - - - - - - - in - i - dad!

cresc. molto

Syph - i - lis! Syph - i - lis! Syph - i - lis! Syph - i - lis! Syph -i - lis!
Trin - i - dad! Trin - i - dad! Trin - i - dad! Trin - i - dad! Trin - i - dad!

cresc. molto

Syph - i - lis! Syph - i - lis! Syph - i - lis! Syph - i - lis!
Trin - i - dad! Trin - i - dad! Trin - i - dad! Trin - i - idad!
3 3 3 3 3 3 3 3 ﬁ. > > >

Sta-mi-na fam-ine and mus-cu - lar dys-tro-phy Sta-mi-na fam-ine and mus-cu - lar dys-tro-phy Syph-i - lis!
Can-a-da Ma-la-ga Ri-mi-ni Brin-di -si Can-a-da Ma-la-ga Ri-mi-ni Brin-di - si Trin - i - dad!

For more information on both versions, see
http://lawrenceweschler.com/library/article/popocatepetl-a-noodling-reminiscence



